
Doložka zlučiteľnosti 

návrhu zákona s právom Európskej únie  

 

1. Navrhovateľ zákona: Ministerstvo dopravy Slovenskej republiky. 

2. Názov návrhu zákona: Zákon, ktorým sa mení a dopĺňa zákon č. 513/2009 Z. z. o 

dráhach a o zmene a doplnení niektorých zákonov  v znení neskorších predpisov 

a ktorým sa menia a dopĺňajú niektoré zákony. 

3.  Problematika návrhu zákona je upravená v práve Európskej únie: 

a) v primárnom práve: 3. časť– hlava VI (čl. 90 a 91) a hlava XIV (čl. 170 – 172) 

Zmluvy o fungovaní Európskej únie,   

 

b) v sekundárnom práve: 

 

Smernica Európskeho parlamentu a Rady 2007/59/ES z 23. októbra 2007, 

o certifikácii rušňovodičov rušňov a vlakov v železničnom systéme v Spoločenstve 

(Ú. v. ES L 315 3.12.2007) v platnom znení, gestor: Ministerstvo dopravy 

Slovenskej republiky.  

 

Smernica Európskeho parlamentu a Rady 2008/68/ES z 24. septembra 2008 o 

vnútrozemskej preprave nebezpečného tovaru (Ú. v. EÚ L 260, 30.9.2008) 

v platnom znení, gestor: Ministerstvo dopravy Slovenskej republiky. 

 

Smernica Európskeho parlamentu a Rady 2012/34/EÚ z 21. novembra 2012, 

ktorou sa zriaďuje jednotný európsky železničný priestor (prepracované znenie) (Ú. 

v. EÚ L 343, 14.12.2012) v platnom znení, gestor: Ministerstvo dopravy Slovenskej 

republiky. 

 

Smernica Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2016/797 z 11. mája 2016 o 

interoperabilite železničného systému v Európskej únii (prepracované znenie) (Ú. v. 

EÚ L 138, 26.5.2016) v platnom znení, gestor: Ministerstvo dopravy Slovenskej 

republiky.  

 

Smernica Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2016/798 z 11. mája 2016 o 

bezpečnosti železníc (prepracované znenie) (Ú. v. EÚ L 138, 26.5.2016) v platnom 

znení, gestor: Ministerstvo dopravy Slovenskej republiky. 

 

Smernica Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2016/2370 zo 14. decembra 2016, 

ktorou sa mení smernica 2012/34/EÚ, pokiaľ ide o otvorenie trhu so službami 

vnútroštátnej železničnej osobnej dopravy a o správu železničnej infraštruktúry (Ú. 

v. EÚ L 352, 23.12.2016), gestor: Ministerstvo dopravy Slovenskej republiky.  

 

Delegovaná smernica Komisie (EÚ) 2020/1833 z 2. októbra 2020, ktorou sa 

menia prílohy k smernici Európskeho parlamentu a Rady 2008/68/ES, pokiaľ ide o 

prispôsobenie vedeckému a technickému pokroku (Ú. v. EÚ L 408, 4. 12. 2020), 

gestor: Ministerstvo dopravy Slovenskej republiky. 

 

Nariadenie Komisie (EÚ) č. 36/2010 z 3. decembra 2009 o vzoroch Spoločenstva 

pre preukazy rušňovodičov, doplnkové osvedčenia, overené kópie doplnkových 

osvedčení a formuláre žiadosti o preukaz rušňovodiča podľa smernice Európskeho 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=celex:32007L0059


parlamentu a Rady 2007/59/ES (Ú. v. EÚ L 13, 19.1.2010) v platnom znení, gestor: 

Ministerstvo dopravy Slovenskej republiky. 

 

Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2016/796 z 11. mája 2016, 

o Železničnej agentúre Európskej únie, ktorým sa zrušuje nariadenie (ES) č. 

881/2004 (Ú. v. EÚ L 138, 26. 5. 2016), gestor: Ministerstvo dopravy Slovenskej 

republiky.  

 

Vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) č. 402/2013 z 30. apríla 2013 o spoločnej 

bezpečnostnej metóde hodnotenia a posudzovania rizík, ktorým sa zrušuje 

nariadenie (ES) č. 352/2009 (Ú. v. EÚ L 121, 3. 5. 2013) v platnom znení, gestor: 

Ministerstvo dopravy Slovenskej republiky.   

 

Vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2017/2177 zo 22. novembra 2017 

o prístupe k servisným zariadeniam a službám týkajúcim sa železničnej dopravy (Ú. 

v. EÚ L 307, 23. 11. 2017), gestor: Ministerstvo dopravy Slovenskej republiky. 

 

Vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2018/545 zo 4. apríla 2018, ktorým sa 

stanovujú praktické dojednania týkajúce sa postupu vydávania povolení pre 

železničné vozidlá a povolení pre typ železničných vozidiel podľa smernice 

Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2016/797 (Ú. v. EÚ L 90, 6. 4. 2018) 

v platnom znení, gestor: Ministerstvo dopravy Slovenskej republiky. 

 

Vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2018/763 z 9. apríla 2018, ktorým sa 

stanovujú praktické dojednania vydávania jednotných bezpečnostných osvedčení 

železničným podnikom v zmysle smernice Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 

2016/798 a ktorým sa zrušuje nariadenie Komisie (ES) č. 653/2007 (Ú. v. EÚ L 129, 

25.5.2018) v platnom znení, gestor: Ministerstvo dopravy Slovenskej republiky. 

 

Vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2019/250 z 12. februára 2019 o vzoroch 

vyhlásení a osvedčení ES pre železničné komponenty interoperability a subsystémy, 

o vzore vyhlásenia o zhode s povoleným typom železničného vozidla a o ES 

postupoch overovania subsystémov v súlade so smernicou Európskeho parlamentu 

a Rady (EÚ) 2016/797, ktorým sa zrušuje nariadenie Komisie (EÚ) č. 201/2011 (Ú. 

v. EÚ L 42, 13. 2. 2019) v platnom znení, gestor: Ministerstvo dopravy Slovenskej 

republiky. 

 

Vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2019/777 zo 16. mája 2019 o spoločných 

špecifikáciách registra železničnej infraštruktúry a o zrušení vykonávacieho 

rozhodnutia 2014/880/EÚ (Ú. v. EÚ L 139I, 27. 5. 2019), gestor: Ministerstvo 

dopravy Slovenskej republiky. 

 

Vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2019/779 zo 16. mája 2019, ktorým sa 

stanovujú podrobné ustanovenia o systéme certifikácie subjektov zodpovedných za 

údržbu vozidiel podľa smernice Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2016/798 a 

ktorým sa zrušuje nariadenie Komisie (EÚ) č. 445/2011 (Ú. v. ES L 139I 27.5.2019) 

v platnom znení, gestor: Ministerstvo dopravy Slovenskej republiky.  

 

Vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2020/424 z 19. marca 2020 o predkladaní 

informácií týkajúcich sa neuplatňovania technických špecifikácií interoperability 



Komisii v súlade so smernicou (EÚ) 2016/797 (Ú. v. EÚ L 84, 20. 3. 2020), gestor: 

Ministerstvo dopravy Slovenskej republiky. 

 

Vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2020/572 z 24. apríla 2020 o štruktúre, 

ktorá sa má dodržiavať pri vypracúvaní správ o vyšetrovaní nehôd a incidentov 

v železničnej doprave (Ú. v. L 132, 27. 4. 2020), gestor: Ministerstvo dopravy 

Slovenskej republiky. 

 

Rozhodnutie Komisie z 22. novembra 2011 o kritériách uznávania stredísk 

odbornej prípravy zúčastňujúcich sa na odbornej príprave rušňovodičov, o kritériách 

uznávania skúšajúcich pracovníkov rušňovodičov a o kritériách organizácie skúšok 

v súlade so smernicou Európskeho parlamentu a Rady 2007/59/ED (2011/765/EÚ) 

(Ú. v. EÚ L 314, 29.11.2011), gestor: Ministerstvo dopravy Slovenskej republiky. 

 

Delegované rozhodnutie Komisie (EÚ) 2017/2075 zo 4. septembra 2017, ktorým 

sa nahrádza príloha VII k smernici Európskeho parlamentu a Rady 2012/34/EÚ, 

ktorou sa zriaďuje jednotný európsky železničný priestor (Ú. v. EÚ L 295, 14. 11. 

2017), gestor: Ministerstvo dopravy Slovenskej republiky. 

 

Vykonávacie rozhodnutie Komisie (EÚ) 2018/1614 z 25. októbra 2018, ktorým sa 

stanovujú špecifikácie pre registre vozidiel uvedené v článku 47 smernice 

Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2016/797 a ktorým sa mení a zrušuje 

rozhodnutie Komisie 2007/756/ES  (Ú. v. EÚ L 268, 26. 10. 2018), gestor: 

Ministerstvo dopravy Slovenskej republiky. 

  

c) nie je upravená v judikatúre Súdneho dvora Európskej únie.  

 

4. Záväzky Slovenskej republiky vo vzťahu  k Európskej únii: 

a) lehota na prebranie Delegovanej smernice Komisie (EÚ) 2020/1833 z 2. októbra 

2020, ktorou sa menia prílohy k smernici Európskeho parlamentu a Rady 

2008/68/ES, pokiaľ ide o prispôsobenie vedeckému a technickému pokroku (Ú. v. 

EÚ L 408, 4. 12. 2020) je do 30. júna 2021. 

 

Ostatné relevantné smernice a nariadenia EU uvedené v bode 3 písm. b) už boli do 

slovenského právneho poriadku prebraté a implementované.  

  

b) konanie v rámci „EÚ Pilot“, postup Európskej komisie a konanie Súdneho dvora 

Európskej únie proti Slovenskej republike podľa čl. 258 a 260 Zmluvy o fungovaní 

Európskej únie v jej platnom znení nebolo začaté. 

c) Delegovaná smernica Komisie (EÚ) 2020/1833 z 2. októbra 2020, ktorou sa menia 

prílohy k smernici Európskeho parlamentu a Rady 2008/68/ES, pokiaľ ide o 

prispôsobenie vedeckému a technickému pokroku (Ú. v. EÚ L 408, 4. 12. 2020) je 

už čiastočne prebratá v zákone č. 338/2000 Z. z. o vnútrozemskej plavbe a o zmene 

a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov a zákone č. 56/2012 Z. 

z. o cestnej doprave v znení neskorších predpisov. Smernica Európskeho parlamentu 

a Rady 2007/59/ES z 23. októbra 2007, o certifikácii rušňovodičov rušňov a vlakov 

v železničnom systéme v Spoločenstve (Ú. v. ES L 315 3.12.2007) v platnom znení 

je prebratá do zákona č. 514/2009 Z. z. o doprave na dráhach v znení neskorších 

predpisov. Smernica Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2016/797 z 11. mája 2016 

o interoperabilite železničného systému v Európskej únii (prepracované znenie) (Ú. 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=celex:32007L0059
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=celex:32007L0059


v. EÚ L 138, 26.5.2016) v platnom znení je prebratá do zákona č. 513/2009 Z. z. 

o dráhach a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov. 

Smernica Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2016/798 z 11. mája 2016 o 

bezpečnosti železníc (prepracované znenie) (Ú. v. EÚ L 138, 26.5.2016) v platnom 

znení je prebratá do zákona č. 513/2009 Z. z. o dráhach a o zmene a doplnení 

niektorých zákonov v znení neskorších predpisov. Smernica Európskeho 

parlamentu a Rady 2008/68/ES z 24. septembra 2008 o vnútrozemskej preprave 

nebezpečného tovaru (Ú.v. EÚ L 260, 30.9.2008) v platnom znení je prebratá do 

zákona č. 338/2000 Z. z. o vnútrozemskej plavbe a o zmene a doplnení niektorých 

zákonov v znení neskorších predpisov, zákona č. 56/2012 Z. z. o cestnej doprave v 

znení neskorších predpisov a zákona č. 514/2009 Z. z. o doprave na dráhach v znení 

neskorších predpisov. Smernica Európskeho parlamentu a Rady 2008/68/ES z 24. 

septembra 2008 o vnútrozemskej preprave nebezpečného tovaru (Ú.v. EÚ L 260, 

30.9.2008) v platnom znení je prebratá do zákona č. 513/2009 Z. z. o dráhach 

a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov a zákona č. 

514/2009 Z. z. o doprave na dráhach v znení neskorších predpisov. 

5. Návrh zákona je zlučiteľný s právom Európskej únie: úplne 


